Sebdk Melinda: In memoriam Gyérgy Oszkdr
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A két vilaghaboru kozott élt Székesfehérvaron egy kivald kozépiskolai tanar, aki
amagyar nyelvet és irodalmat, valamint a franciat tanitotta a gimnaziumban. Gyorgy
Oszkar azon pedagdgusok kozé tartozott, akik nemcsak a katedrat tekintették az is-
meretterjesztés és a tanitds terepének. A Nyugat koreihez kozel all6 irastudo6 kol-
téként és miiforditoként is jeles érdemeket szerzett, a Radnoti Mikloséhoz hasonlo
tragikus haldlaig.

Hogy milyen tandr volt, arrél kés6bb hiressé valt tanitvanyainak egyike, a nagy
szinmtvész, Gabor Miklds 1997-ben igy vallott e sorok irdjanak egy interjuban:

...ha jol emlékszem, Babits Mihdly vagy Kosztoldnyi Dezsé irt a verseir6l kritikat, és neki
is jelentek meg a Nyugatban irdsai. Természetesen ez nekem, a fiatal didknak nagyon im-
pondlt, és biiszke voltam arra, hogy 6 az én tandrom. Ezen kiviil abban is biztos vagyok,
hogy szellemileg kotétt az 6 alakjahoz sok minden. Arra is emlékszem, hogy egy novellamat
odaadtam neki, és akkor nagyon részletesen, nagyon komolyan foglalkozott velem. Ugy él
emlékeimben, mint egy nagyon komoly ember, aki igazi uriember is volt. Szivesen emlé-
kezem rd, persze tragikus sorsa megdobbentett. Tudjuk, hogy a masodik vildghdboruban
elhurcoltdk a zsid6 szdrmazasu Gyorgy Oszkart is, és onnan nem tért haza.!

Shogyan milyen koltd és miforditd volt Gyorgy Oszkar, azt leginkabb a fiatal irodalom-
torténész, a Székesfehérvarhoz ugyancsak k6t6d6 Seb6k Melinda jovoltabdl tudhatjuk
meg, aki ezattal mar a masodik konyvet tette kozzé ebben a targyban, a 2011-ben
az Argumentum Kiadé gondozasaban megjelent A Nyugat drnyékdban cimt kotet
utan. Természetesen nemcsak 6 foglalkozik ezzel az életmtivel, hanem tobbek kozott
Sipos Lajos, a jeles irodalomtorténész, a korszak kutatdja is, aki mas szempontbdl
mentora is Sebknek. Es ne feledjiik a koran elhunyt Szentimrey-Vén Dénest, valamint
ahajdani Argus folyéirat és kiad6 fontos 1épéseit sem. Am kétségtelen, hogy a Gyorgy
Oszkar-életmi mind jobb megismertetésében Seb6k Melindaé a f6 szerep.

Igen fontos volt mar A Nyugat drnyékdban kotet is, amelybdl jol latszik a kolt6 és mii-
fordit6 hovatartozasa, a legnagyobbakhoz, Babits Mihalyhoz, Kosztolanyi Dezs6hoz
vagy Téth Arpadhoz fliz6d6 szellemi viszonya. A 4j konyv ebbél a szempontbdl is
hozott jelentds adalékokat. A monografus érdemei kozé tartozik, hogy a szuverén
és egyéni hangu alkotdt is folmutatja. Természetesen arrdl is olvashatunk nala, hogy
Baudelaire hires miivének 6 volt az els6 itthoni forditéja, am 6 még A rossz virdgait

! BAKONYI Istvan, Vendégeim voltak: Vdlogatott interjik, Székesfehérvar-Miskolc, Argus Kiadd
-Felsémagyarorszag Kiado, 2003, 50.
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jegyezte cimnek, szemben kortdrsaival, akiktél késébb az egyébként jobban hangzé
A romlds viragait kaptuk. Babits egyébként Gyorgy Oszkart igencsak méltonak tar-
totta eme feladatra. Seb6k Melinda szerint is olyan fordité volt 6, akinek lirai eszkozei
szerencsésen simultak hozza a nagy francia szimbolista kolt6 érzékeihez. Tomor és
fontos miiforditas-elemzésekkel igazolja, hogy ez a tevékenység gazdagitotta a kol-
t6i munkassagot is. Egy maganyos, zarkozott, érzékeny és muvelt irdstudo portréjat
rajzolja meg a szerz6, j6 ardnyérzékkel. Nem méretezi tal alanya szerepét, redlisan,
mértéktartdan lattatja értékeit és korlatait. Kutatdi alazat jellemzi A Nyugat drnyékdban
és az In memoriam Gyorgy Oszkdr iréjat is. Minden idegszalaval arra torekszik, hogy
a kevésbé ismert és emlegetett alkotora iranyuljon az olvasok és a szakma figyelme.

Olvashatunk a mives stilusrol, a francia szimbolistak hatasardl. Az elmulas és a ha-
lal gyakori téméja e lirdnak, és ebben nyilvanvaldan szerepet jatszik a kétesztendds
koraban elveszitett anya emléke. (Ebben is rokonsagot lathatunk Gyorgy Oszkar és
Radnéti Mikl6s sorsa kozott.) Bizonyos dekadens vondsaihoz az ilyesfajta élettények
is hozzajarulhattak. Itt is, masutt is elmondhatjuk, hogy Sebék Melinda munkajat
az irodalomtorténész precizitdsa és jozan itéloképessége jellemzi.

Az In memoriam Gyorgy Oszkdr tovabb arnyalja és gazdagitja az 9sszképet. Nemcsak
kivalé elemzéseivel, hanem szamos olyan mii kézirdsos és nyomtatott kozlésével is,
amelyek eddig hozzaférhetetlenek voltak. Ahogy az alcimben is olvashatjuk, a szerz6
az anyagot sajté ala rendezte, egyben a tanulmanyokat irta, és a kéziratokat valogatta.
Igy kivanja a ,,feledés homdlyabol” kimozditani az életmiivet, ha nem is minden el6z-
mény nélkiil, hiszen 2003-ban, a mar emlitett Szentimrey-Vén Dénes szerkesztésében
megjelent az dsszegyjtott versek elsd kotete.? Am kétségtelen, azdta sem keriilt be
igazan Gyorgy Oszkar tevékenysége irodalmunk vérkdrébe. (Eletében egyébként hé-
rom verskotetét adtak ki: az In memoriam cimiit 1911-ben, a Titok cim(t 1926-ban
és A végtelen fasort 1930-ban.)

Seb6k Melinda az 6j kényvben tobbek kozott igen fontos adalékokat kozol a koltd
és Babits Mihaly parbeszédérdl, kapcsolatardl. Elbeszéli kettejiik kapcsolatanak tor-
ténetét, az 1901-es kezdeteket a budapesti egyetemen, ahol magyar-francia szakosok
voltak. Mindkettejiikre erésen hatott példaul a Négyessy-stilusgyakorlatok szabad
légkore, a pezsgd szellemi élet. Szoros kapcsolat alakult ki kozottiik, és ez hosszu id6-
re meghatdarozta a dolgok alakuldsat. Izgalmas a levélvaltasuk is, és az sem mellékes,
hogy viszonyukbdl nem hidnyzott a kolcsonos kritikai latdsmod sem. Késdbb ugyan
eltavolodtak egymastol, am kétségtelenek a hatdsok. Persze az is szerepet jatszhatott
mindebben, hogy Gyorgy Oszkar székesfehérvari tanari munkaja némiképp elszi-
getel6dést is eredményezett. Egyébként is hajlott a maganyra, a fajdalom és a halal
élményének megragadasara. ,,Mire a Nyugat befogadta, addigra a torténelmi viszo-
nyokbol fakado fenyegetettség arnyékolta be palyajat” (25).

2 GYORGY Oszkar Osszegytijtitt versei, szerk. SZENTIMREY-VEN Dénes, Székesfehérvar, Argus, 2003.
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Gyorgy Oszkar a francia irodalom iranti vonzddasa mellett kiilonos érzékkel figyel-
te magyar el6deit és kortarsait. Vorosmarty Mihalyt épp ugy, mint a két vilaghaboru
kozotti népi irok tevékenységét. A Szézat koltdjérdl Gyorgy Oszkarék, a Vorosmarty
Tarsasag meghivasara 1935-ben Babits tartott el6adast, és ez is elmélyitette ezt a von-
z6dast. Gyorgy Oszkdr szonettet is irt Vorosmarty emlékére, s ebben ,,... Vorosmarty
tétova szemmel tekint a jovébe és tébolyult elmével irja utolsé boldogtalan szavait.
A mennybdl is haragos tekintettel, »megtort szemten, fajo szivvel néz le rank” (35).
Itt olvashatunk arrdl is, hogy a harmincas évek masodik felében kolténk mar csak
az asztalfioknak dolgozott.

Am nem minden keriilt asztalfiokba. Székesfehérvar 1938-as iinnepi esztende-
jében megjelent a rovid életi Vir cimi folydirat (a mai azonos cimi negyedéves
férum jogelédje), és ez sok munkat adott Gyorgy Oszkarnak. Seb6k Melinda ezt
a tevékenységet is méltatja, mikozben visszatekint az akkori szerkeszt6ség érdemei-
re. Kiillonosen kiemelendd az elsé szamban A szent év kiiszobén cimmel megjelent
értekezése. Elgondolkozatd, hogy a korszak keresztény hagyomanyai, jelképei mi-
lyen fontosak voltak szamadra, hiszen Székesfehérvar akkori épiileteirdl, igy példaul
a Prohaszka Ottokarrdl elnevezett emléktemplomrol is van irasa idegenforgalmi miivei
kozott. A zsid6 szarmazasu kolto és tandr nagy atéléssel szol a szentélett plispokrol, és
ezt nem lehet eléggé hangsulyoznunk abban a vilagban, amelyben oly sok a ragalom,
a megalapozatlan vadaskodas.

Igen fontos a konyv azon részlete is, amelyben Seb6k Melinda Gyorgy Oszkar iroda-
lomszemléletérdl, a népies koltészetrdl vallott nézeteirdl szol. Meggy6z6, hogy mennyire
érzékeny volt erre az iranyra is a ,,Nyugat arnyékaban” tevékenykedd irodalmar. Jél latta
kortarsainak értékeit és korlatait, és nem vitatta létjogosultsagukat. Ahogy ezzel kap-
csolatban Sebdk Melinda irja: ,,A gyermekként bihari parasztdalokat énekld Erdélyi,
a racegresi-ozorai pusztai cselédsorokba betekinté Illyés, a sarpentelei vildgban felnott
Jankovich lirdjanak kozos gyokerei: az otthonrél hozott emlékek, 6si kincsek. Koltészetiik
hagyomanyba kapaszkodd, visszanyuld agaival kapcsolédnak be a magyar irodalom uj
aramkorébe” (46-47). Ezeket az értékeket is fontosnak tartotta tehat Gyorgy Oszkar.

Ertéke e kdtetnek az is, hogy mintegy félszaz oldalon olvashatjuk az eddig kiadatlan
versek gytijteményét — hala Seb6k Melinda gondos kutatomunkajanak. Kézirasban és
nyomtatasban egyiitt vannak jelen a mtivek. Alapvetden nem valtoztatjdk meg, am
igencsak drnyaljak az eddigi osszképet. A zsengének nevezhetd irasok mellett vannak
érett miivek is, és mindenképpen hozzatartoznak nemcsak a koltd, de a kor 6sszké-
péhez is. Hasonloképpen megidézi jeles kortarsait: Jozsef Attilat, Kosztolanyi Dezs6t,
Juhdsz Gyulat vagy Gardonyi Gézat. Ezekben némileg folveszi a jelzett modellek lirai
természetének a ruhajat, ezzel is tisztelegvén el6ttiik.

Egyéb dokumentumokban is gazdag Seb6k Melinda kotete, és joggal gondolhatunk
arra, hogy lesz még mit mondania Gyorgy Oszkar életmtivérol.

Bakonyi Istvin
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